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(1) Wprowadzenie

Drogi Uzytkowniku, witamy Cie serdecznie w Instrukcji obstugi inteligentnych kaskow LIVALL dziekujgc jednoczesnie
za zaufanie jakim nas obdarzyte$ dokonujgc wyboru naszego produktu. Niniejsza instrukcja pomoze Ci lepiegj
zrozumiec nasz kask oraz pozwoli na prawidtowe korzystanie z niego. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i stosuj
sie do zawartych w niej wskazéwek i porad. Nasze produkty sg ciggle rozwijane i udoskonalane, dlatego w zaleznosci
od poszczegodlnych partii instrukcje mogg by¢ aktualizowane. Najnowsze informacje dotyczgce wszystkich
produktéw LIVALL uzyskasz na stronie producenta www.livall.com lub stronie dystrybutora www.livall.pl.
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Uwaga: Zdjecie produktu prezentowane jest wytgcznie w celach poglagdowych. W zaleznosci od modelu oraz
poszczegdlnych partii produkt w rzeczywistosci moze réznic sie od tego prezentowanego na zdjeciu.

(2) Zawartos¢ opakowania
(Ze wzgledu na rézne konfiguracje produktu, niektére modele nie s3 wyposazone w pilot sterowania BR80)

1x Smart Kask Livall L23 1x Sruba do mocowania szyby
1x Magnetyczny Kabel USB do tadowania 1x Instrukcja Obstugi
1x Szyba ochronna 1x Karta Informacyjna

(3) Zaktadanie oraz noszenie

Pozostaw szczeline na Ustaw kask w Sprawdz czy klamra jest
gruboéé jednego palca prawidtowej pozycji prawidtowo zapieta

Dopasujdtugosc paska



(@) Obstuga
(Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowaé¢ wbudowany akumulator kasku. Niektére modele kaskdéw nie sg
wyposazone w gtosniki Bluetooth i mikrofon. Modele bez gto$nikdw i mikrofonu nie umozliwiajg prowadzenia

rozmow telefonicznych, stuchania muzyki i powiadomien gtosowych)

Uruchomienie kasku
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sekund, co oznacza, ze kask
zostat wtgczony w

automatycznym trybie Przytrzymaj 2 sekundy
oswietlenia adaptacyjnego

Uwaga: Po wigczeniu kasku mozna sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora na podstawie liczby zapalonych
diod swiatta tylnego, zapalenie sie wszystkich diod oznacza petne natadowanie akumulatora.

Wylaczenie kasku
Wcisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk & znajdujacy sie na tylnej czesci kasku, az zgasng wszystkie diody
Swiatta tylnego.

Tryby oSwietlenia
Po wigczeniu kasku wcisnij i przytrzymaj przez sekunde przycisk © aby wybrac jeden z trzech trybdw oswietlenia.

Adaptacyjny tryb oswietlenia ostrzegawczego

Tryb ten jest aktywny w ustawieniach domysinych kasku. W ciggu dnia lub w warunkach bardzo dobrego
oswietlenia aktywna bedzie tylko Srodkowa migajgca dioda, pozostate diody swiatet ostrzegawczych beda
automatycznie wytgczone. W nocy lub w warunkach stabego oswietlenia wszystkie diody swiatet ostrzegawczych
zaczng migac automatycznie.

Swiatlo hamowania STOP

Jesli wbudowany czujnik przyspieszenia wykryje wyrazne spowolnienie ruchu uzytkownika, wszystkie diody w kasku
zapala sie Swiattem statym na 3 sekundy aby ostrzec innych uczestnikdw ruchu znajdujacych sie z tytu.

Uwaga: Gdy kask jest mocno potrzasany (np. jazda po znacznych wybojach), wbudowany czujnik wykrywa
oczywiste przyspieszenia i spowolnienia, po czym aktywuje ostrzegawcze Swiatto hamowania. Jest to zupetnie
naturalne zachowanie kasku.

Tryb automatycznego wylaczenia

Pozostawiony w bezruchu przez 3 minuty wtgczony kask automatycznie przejdzie w tryb uspienia w celu redukcji
zuzycia energii akumulatora. Jesli bez zadnej ingerencji uzytkownika swiatta kasku zgasng oznacza to, ze kask
znajduje sie w trybie uspienia.

Tryb automatycznego wiaczenia

Aby wzbudzi¢ kask z trybu uspienia potrzasnij nim delikatnie kilka razy, az zapala sie jego swiatta. Uwaga 1): Jesli
kask nie wzbudza sie sprawdZ czy kask jest natadowany. 2): W ustawieniach domysinych kasku tryb ten jest
wyfaczony, mozna go aktywowacé z poziomu aplikacji LIVALL Riding.



Ladowanie

Odchyl gumowag zaslepke z ikong
wtyczki. Zobaczysz magnetyczny
port tadowania. Umies¢
magnetyczng kofcowke kabla iy g

[ S
USB w magnetycznym porcie <3 I o i
tadowania. Podtgcz kabel USB do —-\\qﬁ' O //- ED T I
zrodta zasilania. Rozpoczecie | _\ {3 V) //-
tadowania bedzie sygnalizowane
poprzez miganie Srodkowej Odchyl gumowa zaslepke

diody. Po zakonczeniu fadowania
dioda przestanie migac i zgasnie.

™ =
'\-':'.:, \l}\:l‘;"

Polaczenie z telefonem
(Wskazowka: Po nawigzaniu pofgczenia dla zapewnienia najwyzszej jakosci oraz stabilnosci potgczenia staraj sie
trzymac telefon przed sobg).
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Przycisk funkcyjny idi
® LIVALL Riding App
Wiacz kask Witacz modut Bluetooth w telefonie i uruchom

wyszukiwanie urzadzen. Potgcz z urzgdzeniem
,Smart Helmet”

Uwaga: Funkcja Alertu SOS dziata tylko i wytacznie, gdy kask jest prawidtowo pofaczony z aplikacjg LIVALL Riding.

Nr. Funkcjonalnos¢ Status
1 Szybkie miganie, Stopniowe rozswietlanie °
2 Swiatta adaptacyjne .
3 Swiatto hamowania STOP .
4 Automatyczne wytaczenie o
5 Automatyczne wigczenie °
6 Alert SOS o

(5) Parametry techniczne

Symbol, model: L3101, L23 Czas pracy: 15 - 20 godzin w domysinym trybie oswietlenia
Port tadowania: Magnetyczny USB Klasa szczelnosci: IPX5
Akumulator: 3.7V / 455 mAh Temperatura uzytkowania: 0° - 40°C
Napiecie tadowanie: 5V DC, 1A Temperatura podczas tadowania: 0° - 40°C
Czas tadowania: 2 - 3 godziny Temperatura magazynowania: -20° - 45°C
Uwaga:

Powyisze parametry zostaty zmierzone przez LIVALL w kontrolowanym srodowisku pracy w pomieszczeniu o
temperaturze 25°C oraz okreslonym poziomie natezenia Swiatta. W zaleznosci od Srodowiska oraz warunkow
otoczenia parametry te mogg by¢ rézne.



Standardy oraz normy:
NTA 8776:2016-12 EN 1078: 2012+A1:2012

(6) Warunki eksploatacyjne

1. Kask posiada wewnatrz elementy elektroniczne. Nie nalezy uzywaé kasku przez dtugi czas podczas deszczu.

2. Po zamoknieciu kasku wewnatrz linii tylnych swiatet LED moga pojawi¢ sie krople wody. Woda powinna
odparowac w ciggu 1-2 dni po umieszczeniu kasku we wzglednie cieptym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

3. Wewnatrz kasku znajduje sie akumulator 3.7V / /455 mAh. Rzeczywista pojemnos$¢ akumulatora moze byé
zmienna w zaleznodci od temperatury otoczenia. Zywotno$¢ akumulatora moze sie zmniejszyé, gdy kask jest
uzywany w niskich temperaturach lub podczas mrozu.

4. Uzywanie metalowych oraz twardych narzedzi, takich jak noze, ostrza czy pincety do czyszczenia stykow portu
tadowania kasku jest surowo zabronione. Do czyszczenia stykow uzywaj jedynie wilgotnych wacikdw bawetnianych
lub delikatnej szmatki nasgczonej czystg wodg lub alkoholem. Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze port
oraz styki nie sg zanieczyszczone.

5. Jezeli elektroniczne funkcje kasku nie dziatajg prawidtowo, taduj go przez okoto 3 godziny, a nastepnie sprawdz
ponownie, czy dziata normalnie.

6. Surowo zabrania sie demontazu, zgniatania, podgrzewania oraz spalania wbudowanego akumulatora. Zabrania
sie rowniez uzywania jakichkolwiek ostrych narzedzi oraz ingerencji w strukture kasku. Préba demontazu lub
wyjecia akumulatora moze doprowadzi¢ do jego zapalenia sie.

7. Przechowujac kask np. w pojemnikach nalezy unika¢ umieszczania wraz z nim ostrych przedmiotéw, ktére moga
go uszkodzic.

8. Wewnatrz kasku znajduje sie czujnik do wykrywania uderzen. Tylko po potaczeniu kasku z aplikacjg LIVALL Riding
oraz uruchomieniu trybu jazdy aplikacja moze po wykryciu silnego uderzenia wysta¢ do zdefiniowanego kontaktu
alert SOS. Twoje kontakty ,alarmowe” zdefiniowane w aplikacji LIVALL Riding moga bezposrednio odbieraé
informacje o zagrozeniu.

Uwaga:

1. Problemy z siecia komédrkowg lub z transmisjg danych mogg skutkowac¢ niepowodzeniem wysytania lub
odbierania alertow SOS.

2. Aby zwiekszy¢ zywotnos¢ akumulatora, zaleca sie jego petne tadowanie przed kazdym diuiszym okresem
nieuzytkowania kasku (sze$¢ miesiecy do roku).

(7) Informacje dla uzytkownikéw

1. Kask zapewnia odpowiednig ochrone wytgcznie, gdy jest dobrze dopasowany do gtowy uzytkownika. Uzytkownik
powinien sprawdzi¢ rozne rozmiary produktu w celu wyboru optymalnego.

2. Kask powinien by¢ dobrze dopasowany do gtowy uzytkownika, np. paski nie mogg by¢ utozone na uszach i ich
naciska¢, kask nie moze zastania¢ oczu, klamra powinna znajdowac sie z dala od kosci szczekowej. Catos¢ powinna
zapewnia¢ komfort uzytkowania.

3. Kask powinien by¢ umieszczony na gtowie w taki sposdb, aby zapewniat maksymalng ochrone, np. powinien
chroni¢ czoto i nie wystawac zbyt mocno poza tyt gtowy.

4. Kask nigdy nie gwarantuje 100% ochrony przed urazami.

5. Nie nalezy ponownie uzywac kasku uszkodzonego w skutek wczesniejszych silnych uderzen.

6. Nie nalezy zmienia¢ ani modyfikowa¢ kasku oraz jego poszczegdlnych czesci sktadowych. Nie nalezy uzywac kasku
do zadnych innych celow niz te wskazane przez producenta.

7. To urzadzenie jest zgodne z 15 czescig przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia podlega dwdm nastepujacym
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac oraz
akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac jego niepozadane dziatanie.
8. Nie nalezy my¢ kasku oraz jego powierzchni zadnymi substancjami o witasciwosciach zrgcych, jak na przyktad
rozpuszczalniki. Nie nalezy uderzaé kaskiem o inne przedmioty, jak rowniez nie nalezy uderza¢ innymi przedmiotami
o kask



9. Kask podlega 24 miesiecznej gwarancji, wbudowany akumulator objety jest 6 miesieczng gwarancjg. Produkt nie
podlega gwarancji jesli dokonane zostaty w nim jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje, jak réwniez produkt ktérego
uszkodzenie powstato w skutek nieprawidtowego uzytkowania. Nie podlega réwniez gwarancji produkt, ktorego
uszkodzenie powstato w skutek dziatania niszczycielskiej sity mechanicznej oraz produkt, ktérego uszkodzenie
powstato w skutek upadku i uderzenia.

(7) Rozwiazywanie probleméw

Jesli w trakcie uzytkowania wystgpig jakies z ponizszych problemdw, w pierwszej kolejnosci nataduj kask zgodnie z
instrukcjg obstugi (kask moze zostaé zresetowany podczas tadowania). Jesli tadowanie nie pomoze, skontaktuj sie z
centrum wsparcia technicznego LIVALL (user@livall.com lub kontakt@livall.pl).

Problemy:

1. Nie mozna natadowac lub wytgczy¢ kasku.

2. Kask mozna wtgczy¢ normalnie, ale swiatta oraz innego jego funkcje nie dziatajg prawidtowo.
3. Po chwili od wiaczenie kask samoczynnie sie wytacza.

Uwaga: Szczegotowe informacje na temat funkcji kasku mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika.

LIVALL Tech Co., Ltd. oswiadcza, ze kask ten jest zgodny z postanowieniami dyrektywny (EU) 2016/425 w sprawie
srodkéw ochrony indywidualnej, majgcych zastosowanie w Wielkiej Brytanii.

LIVALL Tech Co., Ltd. oswiadcza, ze typ modutu radiowego kasku LIVALL L23 jest zgodny z postanowieniami
dyrektywy 2014/53/EU.

Zakres czestotliwosci pracy Maksymalna sita nadawcza RF

Bluetooth 2402 - 2480 MHz 1.76 dBm EIRP

Uwagi:

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymogami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
Czescig 15 Przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie to wytwarza, wykorzystuje oraz moze emitowaé promieniowanie o czestotliwosci fal
radiowych oraz (jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg) moze powodowac zaktécenia w tgcznosci
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w przypadku konkretnej instalacji. Jesli urzagdzenie to
powoduje zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub/i telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez czasowe
wytgczenie i wtgczenie urzadzenia, zaleca sie, aby uzytkownik sprobowat wyeliminowacé zaktécenia, wykonujac jedng
lub kilka wymienionych czynnosci:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie dystansu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.

- Skonsultowanie problemu ze sprzedawcag sprzetu lub wykwalifikowanym technikiem do spraw radiowo-
telewizyjnych w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje dokonane bez wyraznego zatwierdzenia przez strone odpowiedzialng za zgodnos$é, moze
prowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania z tego urzadzenia.

LIVALL Tech Co., Ltd. oswiadcza, ze petny tekst Deklaracji zgodnosci EU oraz Deklaracji zgodnosci UK jest dostepny w
Internecie pod adresem http://livall.com/tech/product.html

Ttumaczenie za oryginatem instrukcji jest wtasnoscia intelektualng firmy Netinet Sp. z 0.0. bedacej autoryzowanym
przedstawicielem marki LIVALL. Wykorzystanie tekstu w catosci lub czesci w celach komercyjnych wymaga zgody

wtasciciela.

www.livall.pl www.livall.com




